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1. Область применения и нормативные ссылки
Настоящая программа учебной дисциплины устанавливает минимальные требования к знаниям и умениям студента и определяет содержание и виды учебных занятий и отчетности.

Программа предназначена для преподавателей, ведущих данную дисциплину,   и студентов направления подготовки    45.03.01 Филология, обучающихся по бакалаврской программе, изучающих дисциплину «Ключевые тексты англоязычных литератур».
Программа разработана в соответствии с:

· Образовательным стандартом  НИУ-ВШЭ;

· Образовательной программой направления «Филология» (бакалаврской программой). 

· Учебным планом университета по направлению подготовки «Филология», утвержденным в  2013  г.

2. Цели освоения дисциплины:
Цель освоения курса «Ключевые тексты англоязычных литератур» имеет двоякий характер:

 1) сформировать у студентов а) представление о наиболее значимых произведениях британской и американской литературы; б) понимание основных различий в области терминологии, а также подходов, используемых отечественным и англоязычным литературоведением;

2) способствовать усвоению  студентами ключевой англоязычной терминологии, которая позволит им обсуждать профессиональные вопросы на английском языке в соответствии с принятой на факультете программой продуктивного билингвизма.
70% курса читается на английском языке, за исключением обзорной установочной лекции по каждому из рассматриваемых в курсе авторов. 
3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины
В результате освоения дисциплины студент должен:

Владеть общими знаниями об основных шедеврах британской и американской литературы и ее создателях;

Уметь анализировать литературное произведение и грамотно представлять результаты своего анализа в устном и письменном виде на английском языке;

В результате освоения дисциплины студент осваивает следующие компетенции:

	Компетенция
	Код по НИУ
	Дескрипторы – основные признаки освоения (показатели достижения результата)
	Формы и методы обучения, способствующие формированию и развитию компетенции

	Универсальные компетенции (УК):
Способен решать проблемы в профессиональной деятельности на основе анализа и синтеза
Способен работать с информацией: находить, оценивать и использовать информацию из различных источников, необходимую для решения научных и профессиональных задач (в том числе на основе системного подхода)
Способен ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей и ценностей мировой и российской культуры, понимать значение гуманистических ценностей для сохранения и развития современной цивилизации
	УК-3
УК-5
ПК-27

	Овладевает культурой мышления, способностью к обобщению и анализу, интерпретирует информацию и представляет связи между произведениями различных эпох и культур. 

Умеет использовать интернет для добывания информации, в том числе и с англоязычных сайтов, умеет пользоваться цифровыми библиотеками (например, библиотекой Конгресса США), размещать и получать данные через LMS.
Умеет анализировать 

произведения художественной 

литературы в историческом и 

историко-культурном контекстах; выявлять, анализировать и излагать историко-литературную информацию; 

	Формы обучения:

- интерактивные лекции,
- мультимедийные презентации,
-самостоятельная работа,
Методы обучения:

- чтение, реферирование, конспектирование специальной литературы на русском и английском языках;
- чтение, анализ художественной литературы на английском языке;
- поиск в интернете дополнительной информации при подготовке занятиям.


	Профессиональные компетенции (ПК):
Способен создавать тексты различных типов для научно-исследовательских, деловых, проектных и иных целей на русском и иностранных языках
Способен свободно осуществлять профессиональную письменную и устную коммуникацию на английском языке как языке международного общения и академической деятельности

	ПК-4
ПК-2

	Способен  правильно и убедительно оформлять результаты своего исследования в письменной и устной речи 

Умеет выявлять, анализировать и излагать историко-литературную информацию 
Умеет логически верно, аргументировано и ясно строить на английском языке устную и письменную речь, посвященную профессиональной проблематике, грамотно использует англоязычную литературоведческую терминологию. 
	Формы обучения:

-интерактивные лекции,
- мультимедийные презентации,
-самостоятельная работа.
Формы обучения:

- интерактивные лекции,

- мультимедийные презентации,
-самостоятельная работа,
Методы обучения:

- чтение, реферирование, конспектирование специальной литературы на английском языке;
- чтение, анализ художественной литературы на английском языке.


4. Место дисциплины в структуре образовательной программы

Для направления «Филология» данная дисциплина относится к базовой  части профессионального  цикла. 

Основные положения дисциплины теснейшим образом связаны с курсом «Теория литературы», преемственны по отношению к курсу «Истоки европейских литератур» и, в свою очередь, явятся в дальнейшем опорой для курсов: «История литератур Европы и США», НИС «Метакомпаративистика» и др.
5. Тематический план учебной дисциплины
	№
	Название раздела
	Всего часов 
	Аудиторные часы
	Самостоя​тельная работа

	
	
	
	Лекции
	Семинары
	Практические занятия
	

	1
	Russian and Anglophone literary criticism. Comparative study.
	18
	10
	
	
	8

	2
	English Literature of the Middle Ages and Renaissance: “Beowulf”; “Canterbury tales” by Chaucer ; “Hamlet” /”Sonnets” by Shakespeare.
	16
	8
	
	
	8

	3

	British Literature of the 18-20th century: “Robinson Crusoe” by Defoe; “Lyrical Ballads” by Wordsworth; “Don Juan” by Byron; “Pride and Prejudice” by Austin; “Great Expectations” by Dickens, “Vanity Fair” by Thackeray; “Alice in Wonderland” by Carrol; “Lord of the Flies” Golding 
	38
	22
	
	
	16


	4


	American Literature of the 19th century: “Raven” by Poe; “Moby-Dick; or, The Whale” by Melville; “Adventures of Huckleberry Finn” by Mark Twain, “Song of Myself” by Whitman
	36
   
	   20
	
	
	16


	5


	American Literature of the 20th century “An American Tragedy” by Dreiser; “The Waste Land” by T.S.Eliot; “The Great Gatsby” by Fitzgerald/ “Farewell to Arms” by Hemingway ; “Catcher in the Rye” by Salinger

	36

	20

	
	
	16


	
	Итого
	144
	80
	
	
	64


6. Формы контроля знаний студентов

	Тип контроля
	Форма контроля
	2 год
	Параметры 

	
	
	1
	2
	3
	4
	

	Текущий

(неделя)
	Контрольная работа
	
	4
	
	
	Тест на знание словаря литературоведческих терминов на английском языке

	
	Эссе 
	
	
	1
	
	Анализ предложенного преподавателем отрывка литературного произведения, выполняемый на английском языке

	
	Коллоквиум
	
	
	1
	3
	Коллоквиум по тематике обзорных установочных лекций на русском языке

	Итоговый
	Экзамен
	
	
	
	*
	Письменный зачет в виде теста на английском языке


      6.1  Критерии оценки знаний, навыков, проверяемых в ходе экзамена:

Результатом проверки работы студентов является оценка, выставляемая по 10-ти балльной шкале в соответствии со следующими критериями.

Высшая оценка (10 баллов) выставляется при качественной подготовке теоретических вопросов по всему курсу и при отсутствии фактических  ошибок в тесте. 

Оценка 8-9 баллов предполагает качественную подготовку к тесту, 1-2 фактические неточности.

Оценка 6-7 баллов выставляется при наличии более 2-х неточностей, допускает частичную неполноту ответа и 1-4 фактические ошибки в тесте.
Оценка в 5 баллов выставляется, если тест содержит более 5 фактических ошибок. 

4 балла выставляется, если обнаружены значительные пробелы в области теоретических знаний и при наличии серьёзных ошибок в тесте.

Оценка в 3 балла выставляется при наличии лишь отдельных положительных моментов в тесте.

2 балла выставляется при полном отсутствии знаний.

1;0 – неправильные ответы сопровождаются демонстративными проявлениями безграмотности или неэтичного отношения к теме и предмету в целом.
6.2  Порядок формирования оценок по дисциплине:
О текущий = 0,33*Околлоквиум + 0,33*Оэссе + 0,33*О к/р

Онакопленная = 0,6*Отекущий + 0,2*Осам.раб.

Оитоговый=0,5Оэкзамен +0,5Онакопленная
Оценки округляются арифметическим способом.  
7 Содержание дисциплины.
Раздел 1. Russian and Anglophone literary criticism. 

1. Comparative study of Russian and English terminology;

2. Comparative study of Russian and Anglophone approaches
Количество часов аудиторной работы – 10.

Количество часов самостоятельной работы – 8.

Основная литература [1]

Дополнительная [2] 
Раздел 2. English Literature of the Middle Ages and Renaissance. 

1. “Beowulf” as a sample of an epic song; 

2. “Canterbury tales” by Chaucer and their role for the English literature, English language and the English poetry; 

3. “Hamlet” /”Sonnets” by Shakespeare in the context of the Elizabethan culture.
Количество часов аудиторной работы – 8.

Количество часов самостоятельной работы – 8.

Основная литература [1]

Дополнительная [2], [3], [4], [7]

Раздел 3. British Literature of the 18-20th century.

1. “Robinson Crusoe” by Defoe as a “hero of his time”; 

2. “Lyrical Ballads” by Wordsworth as a manifesto of the English Romanticism; 
3. “Don Juan” by Byron and a type of Byronic hero in the World literature;
4.  “Pride and Prejudice” by Austin as a “precedent” text for the English literature; 
5. “Great Expectations” by Dickens and the traditions of “Bildungsroman”; 
6. “Vanity Fair” by Thackeray and the tradition of the English caricature; 
7. “Alice in Wonderland” by Carrol and the nonsense poetry tradition; 
8. “Lord of the Flies” by Golding as a parody, as a fable and anti-utopia.
Количество часов аудиторной работы – 22.

Количество часов самостоятельной работы – 16.

Основная литература [1]

Дополнительная [2], [3], [4], [6], [7]

Раздел 4. American Literature of the 19th century.
1.“Raven” by Poe as the essence of his view of creativity; 
2.“Moby-Dick” by Melville as a symbolic novel; 
3.“Adventures of Huckleberry Finn” by Mark Twain, its plot, narrator, the iceberg principle;

4. “Song of Myself” by Whitman. Tradition and innovation.
Количество часов аудиторной работы – 20.

Количество часов самостоятельной работы – 16.

Основная литература [1]

Дополнительная [2], [5]
Раздел 5. American Literature of the 20th century.
1. “An American Tragedy” by Dreiser and the American Dream; 

2. “The Waste Land” by T.S.Eliot and Modernism in European and American Literature; 

3. “The Great Gatsby” by Fitzgerald/ “Farewell to Arms” by Hemingway and the Lost Generation literature; 

4. “Catcher in the Rye” by Salinger as a manifesto of the time.
Количество часов аудиторной работы – 20.

Количество часов самостоятельной работы – 16.

Основная литература [1]

Дополнительная [2], [5]
8 Образовательные технологии
- интерактивные лекции на русском и английском языках
- мультимедийные презентации  на английском языке
- коллоквиум на русском языке
- написание эссе на английском языке

- написание контрольной работы на английском языке

9 Оценочные средства для текущего контроля и аттестации студента

10.1  Темы эссе:

1. Analysis of a piece of poetry (imagery, poetic diction, metre, sound features etc. and how they contribute to our understanding  of the poem).

2. Analysis of a piece of drama (dialogue and plot as  means of revealing the playwright’s intention).

3. Analysis of a piece of prose (plot development, setting, character and ways of conveying it, genre as means of conveying the author’s idea).

10.2  Словарь английских терминов и полезных фраз, предлагаемых для теста:
Accentual verse / tonic/strong-stress verse – the number of stresses fixed, the number of syllables variable

Syllabic verse - the number of syllables fixed, the number of stresses variable

Syllabotonic verse - the number of both stresses and syllables fixed

Metrical verse (strict – loose metrical design)

Free verse – both variable

blank verse -lines of unrhymed iambic pentameter:
meter - the measured beat established by patterns of stressed and unstressed syllables 
dimeter |ˈdɪmɪtə|, two feet per line patterns;
trimeter |ˈtrɪmɪtə|, three feet per line patterns;
tetrameter |teˈtræmɪtə|, four feet per line patterns; 
pentameter |penˈtæmɪtə|, five feet per line patterns; 
hexameter |heksˈæmɪtə|, six feet per line patterns.  
Полный текст размещен в LMS.
  10.3 Образцы вопросов к тесту:

What is called alliteration in Anglo-Saxon poetry?
What is the role of Chaucer  for a) the English language

                                                    b) the English literature

                                                    c) the English poetry in particular?

Why the period of Shakespeare’s work which  “Hamlet” belongs to is called “tragical”?
10.4  Возможные вопросы к коллоквиуму:

1. «Песнь о Беовульфе» как образец героического эпоса.

2. «Кентерберийские рассказы» Чосера. Их роль в становлении английской литературы.

3. «Лирические баллады Вордсворта» как манифест английского романтизма.

4. Роман Джейн Остен «Гордость и предубеждение» как прецедентный текст английской литературы.

5. Роман  Мелвилла «Моби Дик, или Белый кит» как прецедентный текст американской литературы.

6. «Большие надежды» Диккенса как образец романа английского классического реализма.

7. «Приключения Геккльберри Финна» Твена как роман «большой реки».

8. Повесть Сэлинджера «Над пропастью во ржи» как манифест эпохи.

11. Список художественной литературы для чтения (любое издание):
1. английская литература: 
«Песнь о Беовульфе», 
Чосер, Джеффри «Кентерберийские рассказы»

 Шекспир, Уильям «Гамлет», 

Мильтон, Джон «Потеряный рай»,

Дефо, Даниэль «Робинзон Крузо», 

Вордсворт, Уильям  «Лирические баллады»
Байрон, Джон Гордон «Дон Жуан», 
Остин, Джейн «Гордость и предубеждение», 
Диккенс, Чарльз «Большие надежды», 
Теккерей, Уильям  «Ярмарка тщеславия», 
Кэрролл, Льюис «Алиса в стране чудес», 

Голдинг, Уильям «Повелитель мух», 
2 американская литература:   
По, Эдгар «Новеллы», «Ворон», 
Мелвилл, Герман «Моби Дик», 
Твен, Марк «Приключения Геккльберри Финна», 
Уитмен, Уолт «Песнь о себе», 
Элиот, Т.С. «Бесплодная земля», 
Драйзер, Теодор «Американская трагедия», 
Фитцджеральд, Фрэнсис Скотт «Великий Гэтсби», 
Хэмингуэй, Эрнест «Прощай оружие», 
Сэлинджер, Джером «Над пропастью во ржи» 

12. Литература

    Основная литература

1. Pace, Roy Bennett. English literature - Bound with his Readings in English literature. https://archive.org/details/englishliteratur00paceuoft
Дополнительная литература
    1. Delaney Denis, Ward Ciaran, Fiorina Carla Rho. Fields of Vision. Volume 1, 2. – Essex:  

Longman, 2013.

2. Irvine Mark, Cadman Rita  Responses: An Activity-based Course in Literary Awareness with Texts Selected from the Middle Ages to the Present. Mondadori, – Milano, 1989.

	


3. Саруханян А.П. Английская литература от XIX века к XX, от XX к XIX: проблема взаимодействия литературных эпох. – М., 2009. 

4. История литературы США / Гл. ред. Я.Н. Засурский. –М.: ИМЛИ РАН, 2009. 

5. Леденева Т.В. Сравнительное изучение русской и англоязычной литературы. –М., 2008.

6. Шестаков В.П. Английская литература и английский национальный характер. – М., 2010.
13. Материально-техническое обеспечение курса
Для лекций используется компьютер/ноутбук; проектор; экран.

Авторы




проф. М.В. Цветкова

                                                                       доц. Н.Н. Борышнева
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